Sonnette vidéo sans fil 720P avec piles
rechargeables Lithium 18650+ Carillon
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Manuel d’utilisation

v" IMPORTANT ! A conserver pour de futurs besoins de référence.
v IMPORTANT ! Keep for future reference.
v' WICHTIG ! Bewahren sie diese gebrauchsanweisung fiir spateres nachlesen gut auf.

v' IMPORTANTE ! Concervare per consultazione futura.
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1- Caractéristiques :
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2- Choix d’alimentation de la sonnette :

—~ j/'/‘

Alimentation par batteries Alimentation sur secteur Entrée CA
rechargeable Lithium-ion 18650
Connectez les fils qui sortent de la Connectez I’entrée 16-24V AC avec les

A-Retirez la languette de la batterie sonnette aux vis situées a l'arriére 2 vis sur le panneau ; directement
B-Insérez les piles 18650, extrémité

- S de votre sonnette. Chaque fil peut alimentées par I’entrée AC du
positive vers le haut, comme indiqué . o \
sur I'appareil étre connecté a I'une ou l'autre des transformateur de sonnette
vis. L'ordre n'a pas d'importance (Transformateur non inclu)
Remarque :

Chargez complétement les batteries en connectant votre appareil a un chargeur USB a l'aide d'un cable Micro
USB pendant 4-5 heures.
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3- Configuration de la sonnette vidéo a votre Smartphone :

A. Avant de commencer
Remarque :

-Réseau Wi-Fi : Votre sonnette vidéo supporte la 2,4 GHz et ne supporte pas la 5GHz, pour ’installer sur votre Smartphone,
vérifiez que vous étes connecter sous un réseau 2,4 GHz.

-Données mobiles : Votre sonnette vidéo fonctionne sous la technologie 4 G et ne fonctionne pas sous la 3G, pour
I’installer sur votre Smartphone, assure vous que vous étes connectés sous la 4G.

1. Allumez votre sonnette en retirant les stickers des batteries rechargeables ou en alimentant par le cble micro USB.
2. Téléchargez et installez I'application « Wowcam ».

Cherchez « Wowcam » sur I'App Store d'Apple ou Google Play. Téléchargez et installez I'application.

B. Configurez votre appareil dans I'application Wowcam :

rxznm - iR PEPPS

Apreés avoir installé I'application Entrer I'e-mail
"Wowcam", lancez I'application et

suivez les instructions pour configurer @ i
I'application.

<o
Puis créez un compte « Wowcam » et

B usceerincome o
cliquez sur I’étape suivante. :

Remarque : choisissez votre pays de ‘
résidence afin d’avoir la langue de votre
ChOIX lNSCRIP'TlON CON !‘«\:;FLw TER

09453 @235 2 O 9 .d53v @23
Appareil EE Ajouter un appareil

yd Locerecnonl

Pour ajouter votre appareil,
sélectionnez I'icbne « + » ou

. « Ajouter un appareil ».

Puis sélectionnez « Ajouter s ]
manuellement »

no(' 4'

Veuillez scanner le code QR sur votre
f appareil ou le code QR partagé par

d'autres
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O 9 453% 82353 a - O 9 453% 82354
jouter un appareil < Ajouter un appareil

annez le code QR | Ajouter manuellement Scannez le code QR | Ajouter manuellement

9 HUAWEI Hlek/ Sonnette connectée

. Appuyez sur " Sonnette connectée " - i
puis choisissez " M série . Sonnette connectée l

M series V series

ED Mini caméra . \ .

Smart Doorbell Smart Doorbell
@ Projecteur intelligent DV200 Pro Dv200

O 9 453 @29 o - O @ 4533 @23
Saisissez votre réseau Wi-Fi 2,4 GHz . connecter au WiFi Ajouter dispositif

et le mot de passe Wi-Fi, en activant
votre position sur votre Smarphone (5 . '\:‘és‘rti?itezzsli":ebj:e;:?;‘;'j
GHz et la 3 G n'est pas pris en charge), Sélectionner le réseau auquel cli notye
. ETAPE connecter l'appareil 8
pUIS appuyez sur « Lappareil ne prenq pas en charge le

. SUIVANTE ». WIEESS -

Assurez que la lumiére du bouton est escattioni
bleue », puis appuyez sur « LA LED
BLEU CLIGNOTE ». )[\pw

) Y a-t-il une condition re
le WiFi ?

) gnote pas?
ETAPE SUIVANTE LA LED BLEUE CLIGNOTE

Remarque :
Si le bouton de la sonnette clignote en rouge, veuillez réinitialiser votre sonnette par le bouton derriére « Reset »

nnexion de 'appareil en

Streaming direct

Enregistrement sur I’appareil

Playback local
0 o Partage d’appareils
La nuvwre:p's:;;?n d Réglages
Une fois votre sonnette est connectée, vous Utilisez la caméra de votre appareil pour scanner le code QR affiché sur
. trouvez a droite le tableau de bord de votre I'application, puis sélectionnez Confirmer une fois la configuration Wi-Fi
application. terminée (10 cm-20 cm), puis appuyez sur « LE VOYANT VERT

CLIGNOTE »

Remarque : si la sonnette ne reconnait pas le code QR, veuillez appuyer sur le bouton "sonnette” pour réveiller la sonnette et

réessayer.
Cette sonnette étant un produit a faible consommation d'énergie, I'appareil peut passer en mode veille s'il n'est pas utilisé
pendant une longue période.
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4- Réglage de la sensibilité de la détection de mouvement :

Depuis la page d'accueil, appuyez sur

I'icéne « Configuration des alarmes ». A-Faible: Enregistre et vous notifie

des mouvements encore moins
souvent (chaque 7 seconds).
Autonomie maximale de la batterie.

Sensibilité de la détection de
mouvement

!

I Informations de I'apparei

Alerte de mo

Nom dutilisateur de Fappareil B- Moyenne : enregistre et vous =
Phote notifie moins souvent les
mouvements (chaque 5 seconds).
Meltra les noufkations s scurne Durée de vie de la batterie standard.
I Configuration des alarmes I
Fonctions en essai
Mise a niveau du firmware
Changer le WiFi — :]
—tu
C-Elevé : Enregistre et vous notifie  rappet batteric raivie ©

de chaque mouvement (chaque 1
seconds).Durée de vie de la batterie
la plus courte.

AVERTISSEMENT : Beaucoup d'événements

Si votre appareil enregistre un nombre excessif d'événements par jour, il se peut que vous deviez charger votre batterie plus t6t.
De plus, la batterie est également déchargée chaque fois que vous utilisez I'affichage en direct pour regarder ou parler a travers
votre sonnette. Pour éviter un nombre excessif d'événements, vous pouvez régler vos paramétres de mouvement sur une
sensibilité plus faible.
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5- Configurez votre carillon sans fil avec votre sonnette:

Connectez la sonnette vidéo au carillon de la sonnette, et obtenez une alerte instantanée dans votre maison lorsque quelqu'un

sonne a la porte.

Le carillon se branche sur n'importe quelle prise murale, vous pouvez le placer n'importe ot dans la maison.

Etape 1 : Avant de commencer le
processus de configuration, assurez-
VOous que votre sonnette vidéo est

Etape 2 : Appuyez sur le bouton de la
sonnette (A) au méme temps sur le
bouton « Tune » de vote carillon (B)

Distance maximum 10m

Etape 3 : Appuyez a nouveau sur le
bouton de sonnette pour vous assurer

que la configuration est réalisée avec
allumée (A) et branchez votre succes
carillon dans votre prise murale

européenne (B)

pendant 8 secondes.

Auvis :
- Lasonnette vidéo est uniquement compatible avec notre carillon sans fil, et non avec les carillons traditionnels.
- Appuyez sur le bouton "volume" pour faire défiler les 52 mélodies différentes et sélectionnez une mélodie.
- Ladistance entre votre sonnette et votre carillon doit étre inferieure a 10 m
- Lecarillon sans fil est optionnel. S'il n'est pas installé, les notifications de la sonnette seront transmises directement
a l'application « Wowcam ».

6- Partage de votre sonnette avec d’autres utilisateurs :
1-Invitation de partage par e-mail -

i Saisissez le compte WowCam

- |

Invitation au compte a

Invitation code QR / B3

Scanner le code QR

Sélectionner votre moyen de
partage

. [=1 ¥k [=]
Invitation au compte a

ki

Invitation code QR B8

\
2 f | |
£|O]in|¥]&]P)

2-Invitation de partage par Code QR




7- Installation de votre sonnette vidéo WaliKann :

= —

.
————
o

i

A-Marquez les trous et utilisez une B-Si vous ne souhaitez pas percer

meéche pour percer des trous dans votre votre mur, utilisez la bande adhésive

mur. Insérez les ancrages et fixez votre double face sur votre support afin de

sonnette a l'aide d'une vis de sécurité et coller et de fixe votre sonnette sur

de vis de montage. votre mur ou sur votre porte
Remarque :

A- Serrez la vis de sécurité sous la sonnette afin d’empécher les cambrioleurs de voler votre
sonnette (comme mentionné sur 1’image ci-dessus) .
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1- Probléme de connectivité :
Rechargez d’abord la sonnette complétement. Reportez-vous ensuite au manuel pour télécharger "Wowcam™ pour vous
connecter. Si votre téléphone mobile n'est pas connecté avec succes, veuillez essayer un autre téléphone mobile.

2- Batteries ne se chargent pas :
Veuillez vous assurer de retirer les languettes isolantes (Stickers) des batteries, les placer correctement dans la sonnette et de
les charger complétement avant utilisation.

3- Pourquoi la connexion Wi-Fi de mon appareil est-elle mauvaise ?

Il se peut que votre appareil soit trop éloigné de votre Routeur sans fil ou que vous ayez des obstacles entre les deux qui
réduisent la puissance du signal. Vous pouvez essayer de repositionner votre routeur ou de vous procurer un
prolongateur/répéteur de signal pour votre Routeur sans fil.

4- Pourquoi la sonnette ne peut pas s'allumer avec les piles?
Vous devez retirer I'autocollant sur les piles et cela fonctionnera.

5- Le mode nuit est-il activé automatiquement la nuit?
Oui, il integre une puce photosensible, le mode nuit s'allumera automatiquement la nuit.

6- Ma maison est une villa, je ne veux pas que la sonnette de la caméra m'appelle toujours. Comment puis-je faire?
Dans le réglage, vous pouvez désactiver la détection PIR. Ensuite, il ne vous appellera pas si personne n’appuie sur le bouton
de la sonnette.

7- Chaque sonnette est-elle vérifiée avant I'expédition?
Oui, avant I'envoi, toutes les sonnettes ont testées la connexion wifi, la connexion au carillon, la qualité vidéo, la qualité des
sons, le mode nuit, la détection de mouvement. ... Etc.

8- L'interphone de support de sonnette?
Oui, il prend en charge l'interphone 2CH. Peu importe ou vous étes, les gens prés de la porte peuvent vous parler si votre
téléphone dispose du signal wifi ou 4G.

9- Est-ce que la sonnette supporte le wifi 5GHz ou seulement 2.4GHz ?.
Il ne supporte que 2.4GHz.

10- Est-ce qu'une sonnette supporte 2 carillons ou plus?
Oui, une sonnette permet de connecter plusieurs carillons.

11- Si la batterie est épuisée, comment puis-je faire?
Vous pouvez utiliser le chargeur avec alimentation micro USB 5V et vous pouvez 1’alimentation sur secteur.

12- Retards dans la réception des notifications des téléphones mobiles :

A. Veuillez vous rendre dans un endroit avec un signal fort et réessayer car un signal réseau de téléphonie mobile faible
entrainera des retards dans les notifications de la sonnette.

B. Le signal WIFI recu par la sonnette sans fil est faible. Nous vous recommandons de changer I'emplacement du WIFI et
d'essayer d'étre aussi proche que possible de la sonnette sans fil. Si vous ne pouvez pas déplacer I'emplacement WIFI, nous
vous suggérons d'ajouter un répéteur WIFI (amplificateur) pour améliorer le signal WIFI.

13- Comment réinitialiser la sonnette ?
Appuyez sur le bouton de la sonnette et maintenez-le enfoncé pendant 8 secondes. Suivez ensuite les instructions de
I'application pour terminer la configuration du Wi-Fi.

14- Combien d'utilisateurs peuvent voir la vidéo en méme temps ?
Jusqu'a 3 utilisateurs peuvent voir le flux vidéo, mais un seul utilisateur peut utiliser I'interphone direct. Les systémes iOS et
Androide sont tous deux compatibles.

15- La sonnette vidéo est-elle compatible avec la technologie 3G ?
Les téléphones cellulaires 3G ne sont pas pris en charge, mais elle est compatible avec la 4G.

POUR TOUTE QUESTION N’HESITEZ PAS A NOUS CONTACTER !
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